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MONTARE I FIANCHI ESTERNI ( B ) 
SULLA BASE (A 

 
SET UP THE OUTSIDE PANELS ( B ) 

ON THE BASE (A)  
 

FIXER LE CÔTÉS EXTERIEURS ( B ) 
À LA BASE ( A )  

 
ЗАКРЕПИТЕ  ВНЕШНИЕ БОКОВЫЕ 

ПАНЕЛИ (В) К БОКАМ БАЗЫ (А)  
 

POSIZIONARE LA BASE  ( A ) SUL PAVIMENTO E 
FISSARE I PIEDI. 

 
PLACE THE BASE ( A ) ON THE FLOOR AND 

FIX THE FEET. 
 

POSITIONNER LA BASE ( A ) SUR LE SOL 
 ET FIXER LES PIEDS. 

 
КЛАДИТЕ БАЗУ (А) НА ПОЛ И  

ЗАКРЕПИТЕ НОЖКИ. 
 
 

1 

2 

3 

INSERIRE LO SCHIENALE  ( 1 )          
 

INSERT THE BACK PANEL ( 1 )         
 

MONTER LE DOSSIER ( 1 )       
 

ВСТАВЬТЕ ЗАДНЮЮ ПАНЕЛЬ (1)  
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MONTARE IL CAPPELLO ( P ). 
 

FIX THE CAP (P). 
 

MONTER LE CHAPEAUX (P). 
 

МОНТИРУЙТЕ ”  ШАПКУ” (Р). 
 

2 

INSERIRE LO SCHIENALE  ( 2 )          
 

INSERT THE BACK PANEL ( 2 )         
 

MONTER LE DOSSIER ( 2 )       
 

ВСТАВЬТЕ ЗАДНЮЮ ПАНЕЛЬ (2)  
 
 

MONTARE TUTTI I REGGIMENSOLA E,  SUCCESSIVAMENTE 
INSERIRE TUTTI IRIPIANI VETRO. 

( VEDI CORRETTO MONTAGGIODEI REGGIMENSOLA-PAGINA 3) 
 

INSERT ALL SHELF HOLDERS AND  
THEN PLACE ALL GLASS SHELVES 

(SEE ON PAGE N. 3 THE CORRECT SYSTEM TO FIX  
THE SHELF HOLDERS) 

 
MONTER TOUTES  LES PORTE-ETAGÈRES ET  

APRÈSPOSITIONNERLESETAGÈRESVITRE 
(VOIR PAGE N. 3 LE CORRECT SYSTÈME DE FIXAGE DES PORTE-

ETAGÈRES) 
 

ЗАКРЕПИТЕ  ВСЕ ПОЛКОДЕРЖАТЕЛ   И ЗАТЕМ 
ВСТАВЬТЕ ВСЕ СТЕКЛАННЫЕ ПОЛКИ.  

(СМОТР. ПРАВИЛЬНЫЙ МОНТАЖ  
ПОЛКОДЕРЖДАТЕЛЕЙ  НА СТР. 3) 

 

X7 

X3 

X18 

1 



Pag. 3 / 4 

 

HRTHEERGREGGGGGGG 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FISSARE IL REGGIMENSOLA AL FIANCO/MONTANTE 
FIX THE SHELF HOLDERS TO THE SIDE PANEL/COLUMNS  
WITH SUPPLIED SCREW. 
FIXER LES PORTE-ETAGERES AUX COTES / COLONNES  
AVEC VIS FOURNIS.  
ЗАКРЕПИТЕ  ПОЛКОДЕРЖАТЕЛЬ     К   БОКУ/КОСЯКУ 

 
 
 
 

ABBASSARE IL COPERCHIO  -A- 
 

LOWER THE BOTTOM COVER (A).  
BAISSER LE BLOCAGE (A) 
ОПУСТИТЕ  КРЫШКУ – А- 

  
 
 
 

APPOGGIARE LA MENSOLA 
PLACE THE GLASS SHELF ON THE SHELF HOLDER. 
POSER L’ETAGERE SUR LE PORTE-ETAGERE.  
КЛАДИТЕ ПОЛКУ 

INSERIRE IL BLOCCO SUPERIORE –B- E STRINGERE CON IL COPERCHIO –A- 
INSERT AND PUSH DOWN THE TOP COVER (B), THEN LOCK THE 
BOTTOM COVER (A)  
INSERER ET PRESSER LA COUVERTURE (B) ENSUITE SERRER LE BLOCAGE (A) 
ВСТАВЬТЕ  ВЕРХНИЙ  БЛОК –В  -И   ЗАКРЕПИТЕ  ЕГО К КРЫШКЕ (А)  

A
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MONTAGGIO DECORO CON REGGIMENSOLA 

 
ASSEMBLING THE “ADORA” 

DECORATION TO THE INSIDE GLASS 
SHELF HOLDERS 

 
MONTAGE DE LA DECORATION “ADORA” AU 

PORTE ETAGERE INTERIEUR 
 

КРЕПЛЕНИЕ ЖЕКОРА НА 
ПОДПОЛОЧНИК 

MONTARE LE ANTE 
 

SET UP THE DOORS 
 

MONTER LES PORTES 
 

МОНТИРУЙТЕ СТВОРКИ 
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